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TRAVEL S5HOFP

Segedin izlet

Tip prevoza
Autobuski prevoz

Broj zvezdica
1

Program putovanja

1.. dan - Beograd-Segedin-Beograd

Polazak iz Beograda oko 5:15h (tacno mesto i vreme polaska bic¢e poznato najkasnije dan pred putovanje - organizator
Salje SMS poruku svim putnicima sa svim detaljima polaska, ukoliko ne dobijete poruku dan pred putovanje,
najkasnije do 14h, obavezno kontaktirajte agenciju). 1z Novog Sada oko 6h sa SP (Sadovi¢ Petrol) pumpe na
Temerinskoj raskrsnici kod Rodi¢a - Temerinski put, preko puta okretnice autobusa broj 5.. Voznja autoputem sa usputnim
zadrzavanjima na granic¢nim prelazima i potrebnim pauzama. Dolazak u Segedin u prepodnevnim ¢asovima (u zavisnosti od
zadrzavanja na grani¢nim prelazima i obavljanja carinskih formalnosti). Slobodno vreme za individualne aktivnosti u centru.
Organizovan odlazak do hipermarketa Auchan, Metro, Praktiker. Slobodno vreme u hipermarketima. Polazak za Srbiju oko
18h sa parkinga kod hipermarketa. Dolazak na mesto polaska u kasnim velernjim ¢asovima - zavisno od uslova na putu i
zadrzavanja na grani¢nim prelazima. Kraj programa.

Opis

¢ Soping ture - Segedin izlet

e Putovanja , da li je rec o city break turama, shopping turama, vikend turama, jednodnevnim putovanjima , svako od
ovih vidova putovanja je prilika da iznenadite sebe i svoju dragu osobu, da odete na putovanje za pamcenje.
Putovanja su najlepsa iskustva savremenog ¢oveka i prilika da se na prijatan nacin upoznaju

e Uvek je pravo vreme za Soping! Posetite najvece evropske trzne centre i uzivajte u kupovini.

Cenovnik
OVA PONUDA TRENUTNO NIJE AKTUELNA!

Aranzman obuhvata

e prevoz autobusom turisticke klase (od 16 - 87 mesta) prosecne udobnosti na navedenoj relaciji / mesta se odreduju
prema datumu uplate tj sklapanja Ugovora o putovanju

o usluge turisti¢kog vodica / pratioca tokom putovanja

o troSkove ogranizacije putovanja

Aranzman ne obuhvata

e putno zdravstveno osiguranje
¢ individualne troSkove - nepomenute usluge

Napomene

e POSEBNE NAPOMENE

e Prva promena po vec zaklju¢enom ugovoru je moguca bez nadoknade.

¢ Kod svake naredne promene vec zaklju¢enog ugovora (datuma polaska i povratka, imena putnika, broja putnika sa
ugovora, smestajnog objekata...), agencija zadrzava pravo naplate administrativnih troSkova u iznosu od 1000 dinara
po ugovoru.

e Redosled sedenja u autobusu se pravi prema datumu uplate tj sklapanja Ugovora o putovanju. Prilikom pravljenja
redosleda sedenja uzimaju se u obzir stariji putnici, trudnice, porodice sa decom (do 12 godina), putnici sa
dokumentovanim zdravstvenim problemima...

e Prvi red sediSta su sluzbena sedista i ako nema potrebe, ne izdaju se putnicima. Putnik je duzan da prihvati sediste
koje mu agencija dodeli.

e Putnik je duzan da prilikom potpisivanja ugovora dostavi organizatoru putovanja sve trazene podatke, ukljucujudi i
broj isprave sa kojom se prelazi granica. Ukoliko prilikom potpisivanja ugovora nije dostavio trazeni podatak, rok za


https://globusnis.rs/jednodnevni-izleti/soping-ture-evropa/segedin-izlet/

dostavu je 48 sati.

e Za putnike koji poseduju crveni biometrijski paso$ Republike Srbije, za ulazak u EU pasos treba da vazi minimum 3
meseca od dana povratka sa putovanja, a za ulazak u Republiku Tursku minimum 6 meseci od dana povratka sa
putovanja.

e Organizator putovanja nije ovlas¢en i ne ceni valjanost putnih i drugih isprava. Putnici koji nisu drzavljani Srbije u
obavezi su da se sami upoznaju sa viznim rezimom zemlje u koju putuju. Preporucuje se putnicima da se o uslovima
ulaska u zemlje EU (potrebna novcana sredstva za boravak, zdravstveno osiguranje, potvrde o smestaju...) informisu
na sajtu Delegacije EU u Srbiji www.europa.rs ili u ambasadi ili konzulatu zemlje u koju putuju i kroz koje prolaze.
Agencija ne snosi odgovornost u slu¢aju da pograni¢ne vlasti onemoguce putniku ulaz na teritoriju EU.

¢ Dan pred polazak organizator putovanja Salje obavestenje sa svim detaljima polaska. Ukoliko ne dobijete poruku
obavezno kontaktirajte agenciju radi dobijanja tacnih podataka oko polaska na putovanje.

e Zaustavljanje radi usputnih odmora predvideno je na svakih 3,5 do 4h voZnje na usputnim stajaliStima, u zavisnosti
od raspoloZzivosti kapaciteta stajalista i uslova na putu.

e Mole se putnici da vode racuna o svojim putnim ispravama, novcu i stvarima u toku trajanja aranzmana.

e Ostavljanje vrednih stvari u autobusu i u hotelskim sobama nije preporucljivo jer ni prevoznik ni hotel ne odgovaraju
za iste! U slucaju obijanja autobusa, putnik moze zatraziti nadoknadu Stete samo za svoje osigurane stvari kod
ovlascéenih osiguravajucih kuca. Organizator putovanja ne moze odgovarati niti se organizatoru putovanja pisu
prigovori u sluaju ovih nepredvidenih okolnosti.

e Napominjemo da je putovanje grupno i tome je sve podredeno. Prema tome, potrebno je jasno sagledavanje situacije
da su u vozilu, muzika i filmovi koji se pustaju neutralni po svom sadrzaju.

e Temperatura u vozilu ne moze se individualno za svako sediSte podesavati i imajte u vidu da ono sto je za nekoga
toplo, za drugog je hladno i sl. Dakle, za grupno putovanje potrebno je puno razumevanje medu putnicima i osecaj
kolektivizma.

e Prostor za prtljag u autobusu je ogranicen i predvidena koli¢ina prtljaga po putniku je jedan kofer i jedan komad
ru¢nog prtljaga.

e Upozoravaju se putnici da zbog postovanja satnica predvidenih programom putovanja, ne postoji mogucnost
zadrzavanja autobusa na grani¢nom prelazu radi regulisanja povradaja sredstava po osnovu “tax free” pa Vas molimo
da to imate u vidu.

e Organizator putovanja zadrzava pravo promene programa putovanja usled nepredvidenih objektivnih okolnosti (npr.
guZva na granicama, guzva u saobracaju, zatvaranje nekog od lokaliteta predvidenog za obilazak...).

e Organizator putovanja i izleta na putovanju zadrZzava pravo izmene termina i uslova izvodenja fakultativnih izleta
predvidenih programom kao i redosleda razgledanja usled objektivnih okolnosti. Molimo da uzmete u obzir da postoji
mogudnost da usled drzavnih ili verskih praznika na odredenoj destinaciji neki od lokaliteta ili trznih centara,
prodavnica, restorana, muzeja... ne rade.

e Duzina trajanja slobodnog vremena za individualne aktivnosti tokom programa putovanja zavisi od objektivnih
okolnosti (npr. duzine trajanja obilazaka, termina polazaka, vremena dolaska i daljeg rasporeda u aranzmanu).

e Putnicima koji imaju za cilj posete muzejima i galerijama, preporucujemo da na internetu provere radno vreme istih i
da Zeljene posete usklade sa slobodnim vremenom na putovanju.

e Sva vremena u programima putovanja su data po lokalnom vremenu zemlje u kojoj se boravi.

e Potpisnik ugovora o putovanju ili predstavnici grupe putnika obavezni su da sve putnike upoznaju sa ugovorenim
programom putovanja, uslovima placanja i osiguranja, kao i Opstim uslovima putovanja organizatora putovanja.

e Maloletni putnici prilikom putovanja moraju imati overenu saglasnost roditelja.

e Medunarodno putno zdravstveno osiguranje je obavezno za pojedine destinacije. Savetujemo Vas da isto posedujete
za sva Vasa putovanja jer u suprotnom sami snosite odgovornost za eventualne posledice prilikom kontrole drzave u
koju putujete kao i kontrole u drzavama kroz koje prolazite.

e Za sve informacije date usmenim, telefonskim ili elektronskim putem agencija ne snosi odgovornost. Validan je samo
pisani program putovanja istaknut u prostorijama agencije.

e Organizator zadrzava pravo da putem Last minute ponude prodaje svoje aranzmana po cenama koje su drugacije od
onih u cenovniku. Stranke koje su zapocele placanje ili uplatile aranzman po cenama objavljenim u ovom cenovniku
nemaju pravo da potrazuju nadoknadu na ime eventualne razlike u ceni.

UZ OVAJ PROGRAM VAZE OPSTI USLOVI PUTOVANJA TURISTICKE AGENCIJE TR. POSEBNE NAPOMENE SU
SASTAVNI DEO PROGRAMA PUTOVANJA ORGANIZATOR PUTOVANJA TURISTICKA AGENCIJA TR, LICENCA OTP
86/2021, kategorija A
broj programa 070/2021.



